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Nachdruck der Originalarlikel nur mit Quellenangabe gestattet. unsere Uz'umnr/ iusserung  Ritcksicht  zu nehmen, | Betracht kommenden Fragen wird gewdhnlich mehr
d dieselben in allen beziiglichen Iillen ebensogut | Zeit und Anstrengung erfordern, als dem Vorstande

Zu Gunsten der Fachschule

sind noch ecingegangen;

Cbertrag  Fr.-815
Von Ilrn. Michel, Hotel National, Ziirich . 20
Total Ir. 835
An die Vereinsmitglieder!
Oft und immer haben wir erfahren miissen, wie

hochwichtige, ins Verlelnswesen und in die Hotel-
Industrie \iet cingreifende Fragen hoheren Orts zur
Behandlung kommen und endgiltig erledigt werden,
ohne dass man jemals daran gedacht hitte, vorher
auch wnsere Wiins he und wunsere dAmsichiten hieriiber
einzuholen oder kennen zu lernen.

Die fiir den Betrieb unserer Geschiifte notigen,
besonderen EKinfuhrartikel, welche in unserem Lande

entweder gar nicht oder nur ungeniigend produziert
werden kdnnen, werden bei Zollverhandlungen ge-
wohnheitsgeniiss  als  Luausartilel- bezeichnet und
demgemiiss auch behandelt, und -dosh sind dieselben
ebhensowenig ein Luxusartikel, als z. B. die Seide —.
welehe wohl an und fir sich Luxus — jedoch fiir

den Seidenfabrikanten, oder den Seidenhiindler nichts
anderes ist, als eben nur ein Rohartikel.

In Sachen des Verkehrswesens, im Personenver-
kehr, bei Fahrplan-aufstellungen, Verkehrsanschliissen
und dergl. ist es noch keiner Behérde und noch keiner
Verkehrsdivektion in den Sinn gekommen, etwa die
Hoteliers als Haupttriger des Fremdenverkehrs zur
Kenn(nisgabe allfilliger Begehren einzuladen. obschon
in dieser Richtung noch viel zu wiinschen iibrig ist.

Stetsfort werden eidgendssische und . kantonale
Geselze und Verordnungen iiber das , Wirlschafls-
wesen® iziert, ohne dass die dabei Betroftenen
etwas zu sagen hiitlen, oder denselben passende Mittel
7 Gebole stinden, ihre Berufsinteressen rechtzeitig
und nachdriicklich zu wahren. )

Als eine der wichtigsten' und dringendsten Auf-
gaben unseres \vwnws miisste es (Llhel bezeichnet
werden, da in allen Fragen. welche belreflende
Verkehrsverhiiltnisse oder die Ausiibung unseres Be-
rufes berithren. die Behorden und Verkehrsinstitute
veranlasst werden, auch auf wnsere Begehren und

unser Gutachten vorher einholen, wie es bei den ver-
schiedenen anderen Industrievereinen bereits geschieht.
Der Vorstand unseres Vereines glaubte die Losung

der oben bezeichneten Aufgabe darin zu finden, dass
er von der letzlen Generalversammlung in Olten. am
7. Oktober 1892, die Ermichtigung verlangte und

auch erhiell, das Beispiel fast aller andern grossen
schweiz chen Vereine und Vertretungen zu befolgen
und sich darum zu bewerben, dass unser Verein als

Sektion in den Schweizer Handels- und Indusirie-
Verein aufgenommen werde.
Der Schweizer Handels- und . Industrie-Verein

ihren besonderen
selbstéindigen,

bildet einen Verband von 27, in
IFachbestrebungen und Zielen ganz

erosseren Vereinen und Vertretungen, welcher vom
Bundesrat eine Jahressubvention von Fr. 10,000. —

erhiilt und dafiir das Recht und die Pflicht hat, bei
jeder beziiglichen Gelegenheit den Behorden mit Rat
und That an die Hand zu gehen.

Iss freut uns, Thnen mitteilen zu kinnen. dass

der Schweizer Handels- nund Industrie-Verein unsern
Verein als Sektionsmitglied aufgenommen hat.
Die diesbeziigliche Atizéige vom 29. Dezember
folgenden Worten begleitet :
Iis gereicht uns 2zu besonderer trenugthuung,
ydass infolge des Beitrittes "des Schweizer Hotelier-
sVereins unser Verband nicht blos einen zahlen-
sgemitssen Zuwachs erhill, sondern dass er mit diesem
Jheuen. einen der -wichtigsten Erwerbszweige der
ySchweiz réprisentierenden Glied zngleich noch eine
sbedeutende Erweilerang des von ihm  vertrelenen
HInteressenkreises erfihrt, und wir erlauben uns die
yHofthung auszusprechen, dass wir "bei unserer
sjiingsten Sektion stets auf eine tiichtige Unterstiilzung
Junserer Bestrebungen zihlen konnen.*

Durch diesen Anschluss unseres Vereines an den
Schweizer Handels- und Industrie-Verein erscheint
unsere Berufsthiiti es Mitglied der
grossen Industrien der Schweiz und sind wir in den
Stand  gesetzt, an massgebender Stelle fiir unsere
Wiinsche und Begehren in wirksamster Weise uns
Gehor und Beachtung zu verschaffen.

Die Losung der damit unserem Vereine zufallenden
Aufgaben kann nun aber nicht dem Vorstande allein
iiberlassen werden: denn die gewissenhafte Priifung
und Behandlung der in jedem einzelnen Falle in

mit

ist.

neben der Erfillung seiner
zur  Verfigung steht: es
Mitglieder das ansuchen gestellt werden, sich in
thatkrifliger, gewissenhafler und verstindiger Weise
an der Besprechung und Behandlung der Ihnen direkt
ofler in unserer ,Hotel-Revue* vorgelegten I'ragen

sonstigen Obliegenheiten
muss  deshalb an  alle

zu beteiligen. Nur so wird es mdglich sein, die
Meinungen det Kollegen kennen zn lernen und die-

selben in der vom Schweizer Handels- und Industrie-
Verein gewiinschten Weise zur Geltung zu bringen.
Unserem Vereine wurden in mehreren Exemplaren
Vedfiigung gestellt:
Der Handelsbericht

zuar

pro 1889, 1890 und 1891
(deutsch und franzisich), der 20. und 21. Geschifts-
bericht (deuwtsch und franzosich), der 22. Geschifts-
bericht (nur deutsch), die Statuten des Schweizer
Handels- und Industrie-Vereins.

Es werden uns auch fiir die Folge diesa Berichte,
sowie die Protokolle und Cirkulare des Schweizer
Handels- und Industrie-Vereins in mehreren Exem-
plaren zugehen, und um diese meist sehr interessanten
Mitteilungen den sich dafiir interessierenden Vereins-
mitgliedern zuginglich zu machen, halten wir je ein
Exémplar davon behufs Einsichinahme zur V elfnwunn
bei unserem Offiz. Centralbureaun in Basel,

o, Herrn ‘I'schumy, Prisident des Aulsichtsrates
unserer fachl. Fortbildungsschule in Ouchy. und

» dem Unterzeichneten,

wo diese Berichte jeweilen eingesehen oder zur Ein-

sicht bezogen werden kinnen.

Luzern, 11, Janunar 1893.
Schweizer Hotelier-Verein:
Der P

ident :
J Dupfnez. ’

Zum Zollkrleg

(Korrespondenz.)

Die Anregung des Hrn. Guyer-Freuler in seinem
Jriefe an  den, Schweizer Hotelier-Verein verdient

jedenfalls volle Beachtung und wiire es wiinschens-
wert, die Stellung die der Hotelier. dem Zollkampfe
gegeniiber einzunehmen hat, etwas nither zu erdrtern,
sei es durch eine Kouferenz oder durch Meinungs-
anstausch in unserem VYereinsorgane.

Gauserie statistique.

La Suisse est un pays de s sauvages! Quelle in-
dignation, quel councert ' Imprécations cette ameénité
d'outre-Rhin  na-t-elle pas soulevés! Oui bien, un
pays de sauvages, une vraie ménagerie. mais aussi
un pays heureux et béni, un parvadis. Clest ce que
nous allons essayer de démontrer, en utilisant pour
cela 'Annuaire puhlh- par la Société Suisse dex Hote-
liers, lequel a aussi son edté humoristique. En effet,
sl nous métamor phosons autant que possible tous les
noms d’hotels en &tres vivants, en daulres termes.
si nous nous imaginons quiils sont ce que leur dé-
nomination lcplvwnlo nous vovons de suite qu'en
réalit¢ la Suisse ressemble i une ménagerie installée
au milien dun pare ravissant. Profitons de ce di-
manche pour aller avec nos lecteurs faire un tour
dans cette ménagerie et ce parc: nous serons heu-
reux de leur servir de cicerone et atin que nul ne
sennuie, nous lichons la bride & 'humour.

La représentation va commencer! Entrez, Mes-
dames et Messieurs! (Vest la plus grande et la plus

riche ménagerie du monde entier! Klle renferme plus de
300 animaux provenant de toutes les parties du globe !
Voici 50 ,Lions“, Mesdames et Messieurs! Ils

ne se renconirent d’habitude qu'en Tunisie, en Al-
gérie, au Maroe, et bien que comptant parmi les

animaux les plus féroces, ils Lordent chez nous les
grandes routes, coulant des jours de paix et de con-
corde, heureux quand ils ne sont pas tracassés par
les agents de lordre public. On distingue entre
ylions d'or“ et |Lions rouges®, mais il existe aussi
des  Lions“ tout court, passés simplement en cou-
leur a T'huile ordinaire.

Vous voyez ici 29 ,Ours“; sous nos latitudes
ces bétes généralement fort cruelles se
mpi(l(\mﬂnt apprivoisées; elles sont faciles a

tempére
sont

et toute danse leur est familicre. Au gros de
elles se nourissent de préférence d’¢trangers,

mais indigénes et les vovageurs de commerce
sont aussi de leur gout. IEn hiver, par contre, elles

sont accoutumées - passer des journées entiéres le
,ventre vide.

Notre ménagerie possede une belle collection de
gros gibier, les ,Cerfs“ seuls sont représentés par
36 exemplaires. Ils ne craignent pas 'homme: les
nemrods, habiles ou novices, ne leur font pas peur:
en revanche, ils esquivent prudemment les chasseurs
d’anmonces. Quatre ,Bouquetins“, un ,Chevreuil® et

deux ,Chamois®, tous animaux habitant généralement

la haute montagne et les profondeurs des foréts,
cherchent et trouvent leur subsistance dans la plaine,
dans les villes et bourgades.

gauche, vous apercevez 6 ,Cigognes® qui cher-
chent & happer des personunes pourvues de porle-
monnaies bien garnis. Les deux , Paons® qui leur
tiennent compagnie sont tont aussi inoffensifs; ce-
pendant ils se fachent tout rouge lorsquon essaie de
les plumer.

Voici une ,Licorne“; &t vrai dire. ¢’est un animal
qui n'a jamais existé que dans la fable et dans les
armoiries de I'Angleterre. Au moyen-ige, la licorne
ou unicorne passait pour le symbole de la chasteté:
de nos jours, certains bipédes civilisés, vulgairement
appelés maris, portent dewx cornes, la plupart du
temps sans s'en douter le moins du monde : dans ce
cas alors ces deux cornes symbolisent tout autre
chose que la chasteté. Pendant que nous en sommes
aux betes o cornes, remarquez Iespéce ,Beuf*, qui
n'est représentée -que par un  chiffre” relativement
faible d'exemplaires, un par canton seulement. Il faut
dire qu'il existe encore une infinité de beenfs, mais
ceux-ci ne sauraient figurer dans une ménagerie,
parce que ce sont en majeure partic des beeufs édu-
qués et que notre collection ne contient d'ailleurs que
des quadrupedes.

Mesdames et Messieurs.
»Cheval blanc“, il y en a

admirez maintenant ce
32 de son espéce, ces




Allerdings darf der Schweizer Hotelier nicht zu
ostentativ in den Kampt eingreifen, da er jedenfalls
hoftl, dass die Franzosen. die ja auch einen grossen
Teil unserer guten Hotelkundsame ausmachen. trotz
des Zollkrieges auch in Zukunft unser Land und
unsere Hotels besuchen werden.

Der Schweizer Hotelier-Verein ist aber erst in
neuester Zeit, wohl in  Wirdigung der immer
wachsenden Bedeutung des schweiz. Gasthofgewerbes
als Mitglied in den Schweizer Handels- und Industrie-
Verein aufgenommen worden. Als Mitglied dieser
miichtigen Korporation muss aber unser Verein sich
aunch  solidarisch erkliren mit den Interessen des
Handels und der Industrie und diese in dem ihnen
von Frankreich aufgedrungenen Zollkrieg unbedingt
unterstiitzen.  Zudem bilden ja die schweizerischen
Industriellen fiir unsere Hotelicrs auch eine nicht zu
unterschiitzende Klientele und sollten wir denselben
auch aus diesem Gruande unseve Unterstiitzung verleihen.

Je rigordser jelzt am Anfange der Zollkrieg ge-
fithrt wird. desto Dbilder wird er wohl sein kKnde
nehmen und hierin kinnen die Hoteliers den Kampf
wohl mit Erfolg unterstiitzen.  Wir diirfen nament-
lich jetzt am Anfange der Kampagne gar nichts in
Frankreich bestellen. Wohl jeder von uns kann mit
seinem jelzigen Vorrat an Bordeaux-, Burgunder- nnd
Champagnerweinen und an Cognaes sich noch lingere
Zeit behelfen. Wir kounen selbst und durch unsere
Angeslelllen unsere Giiste bei jeder Gelegenheil ver-
anlassen, von den ausgezeichneten roten Wallisern,
den vorziiglichen Veltlinern und anderen italienischen
Weinen, sowie von den noch viel zu wenig ge-
schiilzten osterreichischen Yoslauer, -Tiroler und un-
garischen Weinen zu trinken.

Die franzosischen Champagner-IFabriken haben
zudem vor 1—2 Jahren ohne jeglichen Grund den
Preis ihrer Weine um nahezu 1 Fr. per Flasche er-
hobt und kénnen an Stelle dieser feuren franzisi
schen, unsere schweizerischen 1fabrikate und mehrere
sehr gute deulsche Schaumweine (Wormser und
Mainzer) ganz figlich emplohlen werden. Wenn wir
auch unsern (iisten hierin vollstiindig freie Hand
lassen, zu trinken was ihnen beliebl, so konnen wir
doch bei gutem Willen viel wirken, den Konsum an
tranz chen  Champagner bedeutend zun verringorn,
ja ant ein Minimwm zu reduzieren.

Statt des franzosischen Gefligels konnen wir uns
ganz gut reitweise mil italienischen und 6ster-
reichischem behelfen und stehen die steyerischen
Hiihner den [ranzoésischem ohnehin nicht viel nach.
Unsere schweizerischen Konservenfabriken liefern uns
auch sehr gute Qualititen ihrer Produkte und diirfen
wir den Anlass wohl beniitzen, unsere einheimischen
Fabrikate etwas nither kennen zu lernen.

In den letzten Jahren sind auch vielerorts in
unseren Hotels deutsche Porzelan- und Glaswaaren
an Stelle der franzosischen eingefithrt worden. Die
betr. Hoteliers dussern sich sehr befriedigend iiber
den Versuch ; das deutsche Fabrikat kommt bedeutend
billiger und soll sich sogar namentlich beim Waschen
in heissem Wasser als besser und solider bewiihren.

Es wiire vielleicht ganz angenehm, wenn die
Herren Kollegen.sich iiber die Bezugsquellen selbst
etwas aussprechen wiirden und bietet unser Vereins-
organ ja hiezu gewiss gerne Raum.

*

Im  Anschluss an obige
Patriotisimus  zeugenden

sehr rvichtigen und von
Eriorterungen, erlauben wir

uns einige, namentlich auf die einheimische Produk-
tion  Bezug habenden Ausfithrungen anzukniipfen,

beziehungsweise Antriige zu stellen.

Noch bevor der Bruch zwischen Frankreich und
der Schweiz Thatsache geworden. hatten die ver-

einiglen Hoteliers der Stadt Basel in vorsorglicher
Weise ihre Masnahmen getrotfen und nach leistungs-
fihigen Bezugsquellen geforscht, namentlich in Bezug
auf Konserven. Simtliche schweizerische Konserven-
fabriken wurden wm EKinsendung von Probeblichsen

(vorderhand nur Bohnen und Krbsen) angegangen.
Diese Muster werden nun gegenwiirtic nach allen

Richtungen hin, auf Gewicht, Wasserzusatz. Giite des
Produkles ete. gepriift und es werden dabei wohl mit-
unter ganz interessante Resullate zu Tage kommen.
sowohl zu Gunsten, als auch zn Ungunsten des Fa-
brikates. Jeder Beteiligte erhielt behufs Aufzeichnung
des Befundes ecin I'rage-Schema und auf einer Giene-
rallabelle wird die Zusamenstellung der Probeergeb-
nisse in {ibersichtlicher Weise dargestellt werden.
Diese weise Idee hat uns auf den Gedanken ue-
bracht, die Frage zu prifen. ob nicht das Vorgehen
der Basler Holeliers in erweitertem Sinne zu Gunsten
des Gesamtvereins eingefiihrt werden kénnte. Das
Cenlralbureau kinnte auch in dieser Hinsicht wieder
als Station dienen : nicht als eigentliche Centralstation,
auf welcher die verschiedenen Produkte zur Priifung

gelanglen, wohl aber als  Auskunflsbureau.  Ilin
miissten z. B. von allen Seiten die Ergebnisse von

Proben und tiberhaupt alle das Jahr durech machenden
Erfahrungen iiber Spezialititen in Lebensmitteln, zu-
gehen, iiber welche dann in iibersichtlicher Weise
Kontrolle gefithrt wiirde.

Wie mancher Anfinger, ja selbst der erfahrene
Holtelier, wiire manchmal froh, ein zuverlissiges Ur-
teil iiber dieses oder jenes Produkt von dieser oder

jener Ifabrik, ohne grosse Miihe zu erhallen. Dieses
Syslem, welches einen bleibenden Wert haben wiirde.

wire unserer Ansicht nach, demjenigen der dffent-
lichen Angabe von Bezugsquellen oder Besprechungen
iiber dieselben, wie sie in obiger Korrespondenz an-
gedeutet, vorzuziehen. In letzterem Ialle wiirde nur
gar zu bald die Kalamitit eintreten, dass eine verdttent-
lichte Empfehlung auf Grund von allilliger Qualitiit
verminderung wiederrufen werden miisste, eine Auf-

gabe, der sich niemand gerne unterzieht und zudem
kann man ein guter Patriot sein, ohne dass man
z. B. fiir eine Schweizer Konservenfabrik otlent-

lich die Trommel riihrt. Diese Ifirmen werden ihre

Mittel- und Wege schon finden, sich bekannt zu
machen.  Zu Fragestellungen iiber noch unbekannte

Artikel wird das Organ der richtige Platz sein, fiir das
Ubrige soll jedoch die Post als Vermittlerin eintre(en.

Die interessierten Handels-, Industrie- und Ge-
werbekreise sind zwar im Begritl, eine Awskunfts-
stelle fiir Bezugsquellen inlindischer Produlte 7zu
griinden, welche dann selbstverstiindlich auch fiir die
Hoteliers zuginglich sein  wird, dagegen schliesst
dieses Projekt das unsrige nicht aus, da kaum an-
zunehmen ist, dass ersteres jeden einzelnen Artikel
so einlisslich behandeln und priifen kann, wie es oft
witnschenswert wiire. Beide Projekle verdienen die
vollste Unterstiitzung seitens des Vereins. Man kann
das Eine thun und das Andere nicht lassen.

Dem  Vorstand des Schweizer
empfehlen wir deshalb die k&
station in dem von uns
wirmste.

Hotelier-Vereins
ifiihrung einer Auskunfts-
angedeuteten  Sinne aufs

Die Red.

>¥<

Pro Albergatori.

(Eingesandt.)

Unter obigem Titel ist eine von Hrn. A. Beha-Cas-
tagnola in Lugano geschriebene Brochiire erschienen,
welche in zntretfender Weise den Werl der Hotel-Indu-
strie fiir Lugano behandelt, um die dortige Bevélkerung
iiberirrige Anuschauungenindieser l\l('hlllll"-llll/lll\l:ll(‘Il
Lis geht eben, wie es scheint, dort wie nmh an manchen
anderen Orten, wo die Meinung vorherrscht, es hiilten
an ‘der Entwickelung des I'remdenverkehrs lediglich
nur die Hotels Interesse und Vorteil, als ob nicht
sozusagen fast alle Handwerker, Metz Biicker,
Spezerei- und lisswaaren-. Wein-, Gemiise- und an-
dere Hindler Vorteil daraus zogen : aber nicht allein
diejenigen, die ihre Produkte und Waaren direkt den
Hotels und Pensionen verkaufen ziehen ihren Nutzen;
die I'remden verteilen sich auch in der \l.ull um in
den Magazinen, dies und jenes zu sie be-
schiiftigen brlnmulut, Modeges s ischereien,
Photographen: sie geben dnn Droschkiers,  Schifl-
leuten, Dienstiniinnern ete. ete. zu verdienen und mit
einent Wort, es sind nur wenige Geschiiftsleute, die
nicht direkt oder indirek( aus dem Fremdenverkehr
Verdienst haben. — Der verehrte Verfasser hat mit
seinen Ausfithrungen, wie man zu sagen pflegt, den
Nagel auf den Kopf getroffen und auch was er sonst
vou der kiinstlich und natiirlichen Reklame fir
Lugano sagt. (riftt fir die Verhiltnisse manch anderer
Orte zu.  1s sei hiermit Herrn Beha fir die frei-
miilige und griindliche Behandlung dieser Materie
der gebiihrende Dank abgestattet.

Zollpolltlsches.

Das cidgmn anIxh-purlt'lnent
teilt beztiglich der Anwendung des Ditferentialtarifs
fiir franzosische Waren mit: Infolge der auf 1. Januar
1893 cingetretenen Zollerhohungen fiir Waren fran-
zosischer Herkunft langen, wie iibrigens bei jeder
inderung mit hoheren Zollen zu geschehen ptlegt,
zahlreiche Begehren ein. bestellte Waren, welche nicht
vorher eingefiithrt werden konnten. oder deren Ein-
lieferung erst fiir spiterhin vereinbart ist, zu den
alten beziehungsweise niedrigern Zollansiitzen einzu-
lassen. _ _

Wer daher unter
“lig war, mit franzis

solehen Verhiltnissen so mivorsich-
chen Geschiiftshitusern Kiufe abzu-

schliessen, ohne mit Riicksicht auf die Moglichkeit .
oder Wahrscheinlichkeit einer Zollerhohung einen

ausdriicklichen Vorbehalt zu machen, wird nun ohne
anderes die Folgen dieser Unvorsichtigkeit auf sich
nehmen miissen. Die Bundesverwaltung muss dagegen
unbedingt an der Zollabfertigung nach dem Differential-
tarif aller vom 1. Januar 1893 hinweg zur. Einfuhr
gelangenden Waren franzosischen Ursprungs  fest-
halten.

4 ,Moutons“ et cet ,Agneau“. A moins d'appartenir
lui méme 4 la race ovine, chacun de vous doit sans
aucun doute connaitre, cetle catégorie d'animaux do-
mestiques.

Passons maintenant au gibier & plumes ou vo-
laille: la collection en est assez compléte: 37 [ Aligles®
auxquels toutefois on a coupé les ailes, afin que
leurs ambitions ne s’élévent. pas trop haut, 15 ,FFau-
cons“, 3 ,Corbeaux®, 1 ,Alouette*, 1 ,Grive* et
1 ,Colombe*. Quant a savoir si celte derniére est le
messager de paix liché par Noé ou bien si elle ap-
partient au genre de celles qui aveuglérent Tobie en
Tui..... humeéctant les yeux. c¢’est ce qu'on ne pourra
déterminer que par des observations prolongées. La
ménagerie ne posséde quune seule (Hirondelle®: une
enquéte scientifique a permis de constater que c¢’est
précisément celle qui ne fait pas le printemps.  Quant
a ces neuf animaux au plumage ¢clatant de blan-
cheur, ils sont réservés pour le chant du ,Cygne®
lors de la prochaine représentation de Loliengrin.

Dirigeons-nous a4 présent vers les animaux aqua-
tiques. dont le nombre du reste est assez maigre:
5 ,Brochets® et 2 ,Truites“. Si vous désirez en voir
davantage ou dautres espeéces, donnez-vous seulement
la peine daller visiter les magasins de MM. Glaser
ou Christen & Bale, qui seront tout heureux de sa-
tisfaive votre curiosité et vous montreront de magni-
fiques exemplaires de tous les genres de poissons.
Entrée gratuite!

Désirez-vous. Mesdames et Messieurs, profiter de
ce quil fait jour encore pour visiter le jardin qui
entoure la ménagerie? Trés bien, veuillez me suivre.
Les arbres et plantes y sont. ¢’est vrai. @ clair-
semés: un ,Sapin® de la famille des abiétinées, 7
S Tilleuls“ (Thilia), 6 ,Ceps® de la nombreuse série
des acidules et surets. A ces six ceps pendent seule-
ment 7 ,Raisins®, c¢’est done injustement quon re-
proche aux marchands de vins et aubergistes de faire
aboutir & leurs caves les tuyaux de la canalisation
hydraulique, car les contribuables doivent payer 1'eau
également. Ici, & gauche, 1 ,Rosengarten* (Jardin

de rosiers), dans lequel 6 ,Ileurs“ s’épanouissent,
partie toute I'année, partie en été seulement. De plus,
de la famille des lliucées. La flore alpine
ssi représentée par 6 ,Alpenrosen® (rhododen-
drons) de Tespéce des ¢éricacies et 1, lidelweiss®
(gnaphalium).

En ce qui concerne la popu]almn de la St
on admellait généralement jusquict qu’elle se nuu—
verne elle-méme, ce qu'elle a suflisamment dunonll
en particulier au cours des négociations pour le traité
de commerce franco-suisse el ce qu'elle prouvera
aussi pendant la guerre de tarifs: mais & propre-
ment parler on pourrait douter qu’il en soit ainsi.
quand on sait que la Suisse posséde 68 it

jus)

(cours). savoir 29  Schweizerhife®, 30 ,Bahnhofe*
et 9 ,Ireihdfe“ et quid ces cours regnent 11 fois

tétes vénérables sont alter-
,Couronnes® et dont la

,Trois Rois®, dont les
nativement ornées de 76
garde est formée de 5 ,Eidgenossen® (Confédérés),
armeés de 6  Kpees® et dune ,Lance®. Ces satellit
ont pour mission de (enir en respect 10 ,Sauvages®
pour le domptage desquels ils se font aider
L,Géant® en cas de besoin.

La population entiére de la Suiss
race des faces piles“: seuls 2  Maures® et 4 Tétes
Noires® n'ont pas encore réussi e blanchir. 1n fait de
défenseurs pour les cas de guerre, le pays dispose de
6 descendants de Hlll”dlllll(’ Tell®, ainsi que dune
tlnlle de 12 ,V aisseaux® avec LAncres“. En temps
de paix 18 ,Anges® déployent leurs ailes tutélaires
sur la nation: 16 d’entre eux rvépartis en qguatuors
rendent hommage & Thémis au moyen de” quatre
paires de  Balances“. Les deux anges qui ne parti-
cipent pas a cette manifestation, sont [)IOl)dl)lPln(‘nl
ceux qui \oul.m*nl se rendre les yeux bandés o Lau-
sanne et werent en route au moment ol se ter-
minait certains proces.

Malgré ses gardes du corps et tous lm genres de
protection dont elle jouit. la Suisse a aussi sa ,(roix“
a porter et ce i raison de deux en moyenne par
canton.

appartient & la

d'un’

Vous vous étonnez, Mesdames et Messieurs, de

ce quil fasse subitement si sombre? Le mot de
I'énigme est bientdt trouveé: pendant le jour la Suisse
est cclairée par 26 ,Soleils“, en réalit¢ pax 27, si
l'on compte 1" autreé, la vraie source de toute cha-
leur: de nuit, en revanche, par une lune et demie
seulement, savoir 1 ,Lune* et 1 ,Demi-Lune, as-
tées encore par 19 ,Ktoiles Bien des lampes
diverses répandent encore leur lumiére et 5 ,Jung-
frauen® (Vierges) doivent veiller & ce que I'huile ne
sse jamais defaut.
,Postes“ pourvoient & la cireulation en Suisse.
A premiére vue les moyens de communication sem-
blent quelque peu primitifs, mais cela tient évidem-
ment au caractére montagneux du pays: 10 ,Gothard®,
6 ,Rigi¢, 1 ,Titlis et 4 Jura®

Vous connaissez maintenant la Suisse et ses
conditions; il nous lmln aajouter que le Suisse aime
le ,Frohsinn® (gaité¢) et méme en partiec double.
(Tnnune nous l'avons dit, la Suisse est et a1 ,Pa-
radis“ el vit dans 1  Harmonie® simple et paisible.

Mais, (Ine/ vous, n‘\’ a-t-il point d’hotels  en
Suisse 2 Mais et (lllumu[ue deésire faire une cure
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dair ou de lmms a & sa disposition 93 | Kurhiinser®
et 98 _Bider* (Bdms). A titre de simple gite pour

trouve: 8 ,d’Angleterre®,
6 ,de France=. 3  ,Mé-

une ou deux nuits, on

,Bean-site¢, 47  Bellevue,
tropole Ldu Pare®, 10 National“. 6 ,Central®,
19, Vietoria®, ‘)U SAu Lact, 7 Beau Rivage,
7 ];mu Séjour, S Belvédere® et un grand nomb

d'établissements qu] |mllenl le nom de leur propri
taire :
celle

enfin, toutes les appellations contenues dans
causerie ne sont point des animaux ou des
mais de beaux et bons hotels, entierement
s A vous recevoir, surtout en ce moment de

Au vrai 600 d'entre eux environ sont fer-
s, mais il en reste toujours i votre choix 1200,
et il semble que cela doit suffire. —— Bonsoir & toute
la compagnie!
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